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Fuziili'nin Leyla ve Mecnun’unda “Gam””

“Gam” in Fuzili’s Leyla And Mecnun

Rabia Derya OZKARA™
Ozet

Bu makale Fuzili’nin Leyla ve Mecnun’unda Dil ve Uslup adli doktora tezine daya-
nilarak yazilmistir. Leyla ve Mecnun mesnevisindeki kelime sayimina gore “gam” ke-
limesinin en ¢ok kullanilan isim oldugu belirlenmistir. Bu say1 anlam yakinlig1 olan ve
benzer duygular: ifade eden “gussa, melal, elem, derd, keder, bela, 1stirap” gibi kelime-
lerin eklenmesi ile daha da artmaktadir. Fuztili’nin bu hikayede anlattig1 “gam” agkin
sonucudur ¢iinkii agka gam eslik eder. Hikayenin kahramanlari Leyla ve Mecnun asik
olduklar1 i¢in bir yandan cogarken bir yandan da sikintiya, gama diiserler. Oyle ki
eserde kimi yerlerde “gam, bela, dert” kelimesi “agk” kelimesi anlaminda kullanilir. Bu
calisma sairin sik kullandig1 “gam” kelimesi ile sairin felsefesi, kisiligi, psikolojisi, iis-
lubu arasindaki ilgiyi gdstermeyi amaglamis ve Leyla ve Mecnun’da en ¢ok tekrar eden
gam kelimesi ve bu baglamdaki kelimelerin ne kadar, nasil, ni¢in kullanildig1 incele-
nerek tinlit divan sairi Fuztli'nin gam duygusunu anlatma isteginin alt1 ¢izilmistir.
Fuztlinin diger eserleri de kelime siklik yontemi ile taranarak “gam” kelimesini ne
kadar, ne maksatla, nasil kullandig1 incelenerek sairin felsefesini, Kisiligini, tislubunu

daha iyi anlamak miimkiin goériinmektedir.
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Abstract

This article was written based on Fuzili’s doctoral thesis entitled Language and
Style in Leyla and Mecnun. According to the word count in the mesnevi of Leyla and
Mecnun, the word “gam” was determined to be the most used name. This number
increases even more with the addition of words such as “ gussa, melal, elem, dert, ked-
er, bela, 1stirap (sadness, trouble, suffering)”, which are close to meaning and express
similar emotions. The “gam”(grief)) that Fuzili tells in this story is the result of love be-
cause love is accompanied by gam (grief). The heroes of the story, Leyla and Mecnun,
get enthusiastic because they are in love and fall into trouble. So that in some places
in the work, the word “gam (grief), trouble, evil” is used in the meaning of the word
“love”. This study aimed to show the interest between the poet’s philosophy, personal-
ity, psychology and style with the word “gam”(grief), which is frequently used by the
poet, and by examining the word “gam”, which is the most repeated word in Leyla and
Mecnun, and how much, how and why the words in this context are used by the desire
of the famous divan poet Fuzili to explain the feeling of gam (grief) was underlined.
It seems possible to better understand the philosophy, personality and style of the poet
by examining how much, for what purpose and how he used the word “GAM”(grief)
by scanning other works of Fuzili with the method of word frequency.

Keywords: Fuzili, Leyla and Mecnun, gam, word frequency.

Giris

Leyla ve Mecnun' hikayesinin kokleri Arap edebiyatina dayanmakla birlikte Fars
edebiyatinda 12. yiizy1l sairi Nizdmi’nin elinde bir mesnevi héline gelmistir. Nizami;
Mevlana Celaleddin-i Rimi, Sa‘di-i Sirdzi, Hafiz-1 Sirazi, Molla Cami, Emir Hiisrev-i
Dihlevi, Fuzli gibi pek ¢ok sair ve yazara eserleriyle, tislubuyla 6rnek ve ilham kaynag:
olmus ¢ok yetenekli bir sahsiyettir (Kanar, Nizdmi-i Gencevi, 2022). Onun eserlerin-
den ilham alan ve onu bir tistat olarak anan Fuzili de Nizami’nin Farsca Leyla ve Me-
cnun mesnevisini yeniden yorumlamis ve Tiirk¢eye 6liimsiiz bir eser kazandirmigtr.

Romantik iliski baglaminda Kerem ile Asli, Ferhat ile Sirin, Yusuf ile Ziileyha, Ro-
meo ve Juliet, Leyla ve Mecnun vb. hikayelerden gliniimiizde yazilan roman ve senar-
yolarin ¢ogunda “ask ve gam” ikilisi sair ve yazarlar tarafindan ele alinmistir. Ciinki
insan sevmek ve sevilmek isteyen icinde ¢esitli sevgiler tastyan bir varliktir. Karsi cinse
duyulan romantik duygular; Tanrr'ya duyulan mistik baglaniglar; mala, miilke, maka-
ma duyulan daha maddi sevgilerden, dogaya, hayvanlara esitli sanatlara kadar insan
sayisinca onlarca gesit sevgi, hayranlik ve duygusal baglanistan bahsetmek miimkiin-
diir. Sevgi ve agk insan1 harekete geciren degerli bir duygu olmasina karsin sevgiye,
aska gamin eslik etmesi ve sevginin, sevgilinin gamin kaynag1 olmasi bir trajedidir.

Divan edebiyatinda da siir genellikle 4s1k, masuk ve ask kavramlari etrafinda do-
ner. Agik siirekli, bir tiirlii ulasamadig1 sevgilisine hasretle seslenir. Sevgiliye kavus-

1 Eski Tiirk¢e metinlerde eserin adi “Leyla vii Mecnun” olarak ge¢mekle birlikte giiniimiizde “vii” baglaci
kullanilmadigindan ve galismamiza esas aldigimiz M. N. Dogan'in ¢evirisinde baghgin “Leyla ve Mecnun”
seklinde gegmesinden 6tiirii bu ¢alismada “ve” baglagh kullanim sekli tercih edilmistir.

21. Yiizyilda Egitim ve Toplum / Education And Society In The 21t Century
Cilt/ Volume 11, Say1/ Issue 33, Winter / Kig 2022



Fuzdl’nin Leyla ve Mecnun’unda “Gam”

mak ise kolay degildir ¢iinkii sevgiliye giden yolda pek ¢ok engel vardir. Ask yolunda
yiiriimeye karar veren perisan 4sik da siirekli olarak, yilmadan ve azimli bir sekilde
askini ispatlamaya calisir. Iste bu, agkini kanitlama, kdmil bir sik olma siireci agkin
goniilde uyandirdigi nege ve heyecanin disinda mutluluktan uzak, hiiztinlii, gamli bir
stirectir. Leyla ve Mecnun mesnevisinde de birbirini seven iki insan vardir. Bu iki as1-
gin agkina da gam eglik etmistir. Oyle ki eserde gam kelimesi ask kelimesinden daha
cok tekrar edilmistir.

1.1. Leyla ve Mecnun’da Gam

Tasa, kayg, tizlintii, keder, acy, i¢ darlig1 anlamlarini tagtyan ve Arapga bir kelime
olan gam (gamm) (Kanar, 1998: 442; Kubbealt1 Lugati, 2022; Tiirk Dil Kurumu, 2022)
eski edebiyatta ask gibi sik¢a kullanilan bir kavramdir. “Gam” kelimesi eski edebiyatin
temel tiplerinden biri olan agigin genel ruh halini verir. Agik, sevgilinin aski ile bir
yandan mutlu ve cogkulu iken bir yandan da bir tiirlii kavusamadig sevgiliyi diisiin-
diikge ayrilik acist ile gamlidir. Bu gam hem mecazi ask ile hem de il4hi agk ile yanan-
larin degismeyen halidir. Ciinkii eski edebiyatta sevgililerin vuslati hep bir hayaldir ve
hicbir zaman gerceklesmez. Aska kiskanclik, rekabet, ihanet, ayrilik, gézyasi, 6zlem,
vuslat arzusu gibi pek ¢ok duygu ve durum eslik eder. Bunlar askin giiciinii ortaya
koyan, aski sinayan unsurlardir. Agik bu tiir hallerden, imtihanlardan gecerek askinin
derecesini ve gercekligini ispat eder. Bu imtihan siireci ve gegilen basamaklar ise asik
i¢in zorlu ve gamlidur.

Leyla ve Mecnun mesnevisi ¢ift kahramanli bir agk mesnevisi olarak aski ve agka
eslik eden gami islemistir. “Gam” kelimesi bu mesnevide 204 kere tekrar ile en ¢ok kul-
lanilan isimdir. Ancak gam kelimesinin ilk sirada yer almasi sasirtict degildir. Ciinkil
eser nese ve mutluluktan uzak ve birbirlerine bir tiirlii kavusamayan iki sevgilinin
hiiziinlii agk hikayesini anlatmaktadir. Leyla ve Mecnun mesnevisinde “gam” kelimesi
bu kokten tiiremis kelimelerin yaninda, gam kelimesi ile es ve yakin anlaml diger
kelimelerle desteklenmigtir. Gam kelimesinin kullanim1 “gam-giisar, gam-efziy, gam-
nak, gam-hane, gam-har, gamlu, gam-harli” seklinde cesitli yapim eklerinin kulla-
nimu ile 225% ulasmaktadir. Ayrica yine tizlintii ifade eden, agk 1stirabini anlatan gam
kelimesine kavramsal ve anlamsal yakinlig: olan derd (Peh. Aci, agri, sanci, tiztintd,
hastalik, eziyet, sorun, kaygi, sikinti, problem) (Kanar, 1998: 281) kelimesi 140, bela
(Ar. musibet, deneme, talihsizlik, zuliim, imtihan, sikint1) (Kanar, 1998:110) 91, gussa
(Ar. gam, iztnti, keder, tasa) (Kanar, 1998:440) 9, keder (Ar. bulaniklik; gam, tasa,
kayg, tiztintii, gonil tiztinttsi, i¢ darligy) (Kanar, 1998:490) 1, melal (Ar. diziinti, ke-
der, sikinti, hiizlin, solgunluk, usanma, bikma, usang) (Kanar,1998:613) 14, 1ztirap (Ar.
Perisan olmak, titremek, @iziinti, sikinti, keder) (Kanar,1998:60) 12, elem (Ar. acy, 1zt1-
rap; sanci, agri, siz1) (Kanar,1998:69) 12, endth (Peh. Sikinty, tiztintii, keder, gam, tasa)
(Kanar,1998:75) 7 kez olmak tizere eserde kullanilmistir. Toplamda gam baglaminda,
tzlnti ifade eden kelimelerin 511 kere tekrar edildigi ve eserin aska eslik eden gam,
tiziintli duygusu cergevesinde karamsar bir duygusal akisi isledigi goriilmektedir.
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Sair hiiznii ifade eden ve anlamca birbirine yakin olan ancak ses ve kullanim alis-
kanliklar1 olarak her zaman birebir eslesmeyen “gam, derd, keder, bela, elem, melal,
endth, gussa” kelimelerini kimi zaman vezin ve etki yoniinden kimi zaman da tekra-
ra ditgmemek i¢in hikaye icerisinde yer yer kullanmigtir. Asagidaki beyitte ise sairin
“gam” kelimesini “dert” kelimesinden daha giiclii ve etkili gordiigii “gam” kelimesini
denize; “dert” kelimesini ise sele benzetmesinden anlagilmaktadir:

Mecniina mukabil old1 Leyli
Bahr-1 gama yetdi derd seyli* b. 826

Fuzili; kendi ruh halini anlatirken “gam” kelimesine kalabaliklardan uzak, yalniz,
soyutlanmis olmay1 da ekleyerek hiizne yalnizlig1 eklemeyi de ihmal etmez:

Gam merhalesinde kalmisam ferd
Ne yar u ne hem-nisin ne hem-derd b. 280

Beyitte gecen “gam merhalesi” tamlamasi da aglamanin yerlesik, dongtisel bir duy-
gu ve gamin bir bolgeye, bir menzile, mertebeye ait oldugunu anlatmaktadir. Bir diger
beyitte ise gam iistiine gamin gelmesi ibaresi ile aglamanin devam ettigini, coklugunu,
sikintilarin st iiste gelisini ifade etmektedir:

Gerci bilirem bu bir sitemdiir

Teklifi munun gam tizre gamdur b. 435

v«

Sair aglama ve gamin devamliligini asagidaki beyitte kullandig1 “gam silsilesi”
tamlamasi ile verir ve aglama seslerinin bir zincirin halkalar: gibi birbirini takip etti-
gini gagristirir:

Saki meded et ki derd-mendem
Gam silsilesine pay-bendem b.301

Agik gam merhalesinde/asamasinda durmadan aglar. Biyolojik olarak aglama esna-
sinda ise insan bogazdan gelen titresimlerle bir enstriiman gibi ses ¢ikarir. Bu aglama
sesinin durmasi, bogazdaki hirilt1 ve tikanmanin gitmesi i¢in genellikle aglayan insa-
na aglamasinin durmast i¢in icecek sunulur. Bu igilen seyin somut, fiziksel etkisidir.
Glinkii kisi ayni anda hem bir sey icip hem de aglayamaz. Agiklar da gamini gidermek
icin mey ister, meyin tasavvufi boyutta karsilig1 ise agktir. Mey, maddi olarak asigin
aglamasini sonlandirmasinin yaninda sarhos edici bir i¢ki olmasi nedeniyle gamini
unutmasini kisa bir siire de olsa miimkiin kilmaktadir. Bundan dolay1 divan edebiyat
geleneginde gecici bir yontem de olsa giinleri gamla gecen, yasa batmis, gonlii yanik
asik, gamdan kurtulmak, aglamamak i¢in sakiye doner, ona seslenir ve ondan yardim
ister. Hem ona i¢ini doker hem de agzina kadar dolu ard: kesilmeyen kadehlerle on-
dan sarap yani ask vermesini talep eder. Boylece gamli agik i¢kinin hem somut igme,
yudumlama etkisiyle hem de i¢kinin verdigi sarhoslukla aklinin basindan gitmesiyle,
tasavvufi anlamda da agktan sarhos olarak gamlarini unutmak ister:

2 Leyla ve Mecnun mesnevisinde gecen bu beyitler Dogan 2010’dan alinmustir.
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Gam def‘ine cam-1 mey devadur

Tedbir-i gam eylemek revadur b.302

Tugyan-1 gama miifiddir zevrak-1 mey (Fuzili, 2000, s. 317)

Fuztli, bir yazar olarak Leyla ve Mecnun mesnevisini bir “gam niishas” olarak
adlandirir ve hikdyenin ana karakterleri olan Leyla ve Mecnun’a gam sarabinin kade-
hinden igirir:

Gam niishasin eyleyende tahrir
Vermisler ana bu nev teshir b.2926

Bir bagka beyitte sair eserini ici haykiris, inleyis ve ah dolu, mutluluk ve ferahliktan
uzak bir “musibet ve bela meclisi” olarak tanimlar:

Bir bezm-i musibet @i beladur
Kim evveli gam son1 fenadur b.425

Asagidaki beyitte ise eserini betimlemek i¢in “dert” kelimesini tercih eder ve bu
hikayeyi mahzenleri dert cevherleri ile doldurulmus bir hazineye benzetir:

Mahzenleri genc-i gevher-i derd
Revzenleri menfez-i dem-i serd b.3082

Eserde yogun bir hiiziin hakimdir ve sairin eserde hakim olan bu hiiznii hangi
kelimelerle, ne amagla, ne siklikla ve nasil ifade ettigi ise onun {islubunu, felsefesini,
kisiligini tanimaya yardimci olmaktadir. Sairin gama odaklanmasi, gamli olaylar1 an-
latmas1 onun diinyasinin, mizacinin bu duygu etrafinda yogunlastiginin, fikirlerinin
bu duygudan beslendiginin isaretidir.

Leyla ve Mecnun mesnevisinde yogun olarak kullanilan yalniz, sikintili bir ruh
hali icinde olugu, bir miicadeleyi ifade eden ve “gam” kelimesi ile daha genis cercevede
anlamsal olarak yakinligi olan diger kelimeler asagidaki semada verilmektedir:

Sekil 1. Gam, dert vb. Kelimelerle Kavramsal Yakinlig1 Olan Kelimeler
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Fuzili; gamin, derdin, belanin ¢oklugunu anlatmak i¢in pek ¢ok kez “gam, derd,
bela, mihnet” gibi kelimeleri bir tislup 6zelligi olarak baglama grubu olusturarak “en-
dith @ bela vii gam b.804, bela vii derdi b.1418, mahz-1 derd i gamdur b.1861, gam @
melaliim b.2011, derd i elem b.2155, gam u mihnet i belaya sal- b. 2200, gam i derd
ti bela haki b.2328, bel4 vii derde dem-siz b.2418, derd {i gam-1 hasret-i nihani b.2438,
gam u derde yoh nihaye b.2496, Mecriih-1 gam u bela b.2678, sahenseh-i miilk-i mih-
net it derd b.2787, bim-i gam i derd @i gussadan diir b.3022” vb. sekillerde art arda
siralamistir:?

Her kimde ki vardur istitaat
Derd i gam it mihnete kanaat b.440

Goriildiigii tizere dert, gam vb. kelimelerin art arda tek beyitte siralanmasi duy-
gularin aktarimina yogunluk katmis ve sikintinin, Gziintiiniin biytkligiini ifade
etmeye yardim etmistir. Fuztli’'nin bu kelimeleri arka arkaya siralamas1 gam odakli
olusunun yaninda onun iislup olarak pekistirmeyi, miibalagay1 sevdigine de isaret et-
mektedir.

Gam kelimesinin aldig1 yapim ekleri ile “gamlu, gam-nak, gam-har, gam-giisar,
gam-efzay” seklinde kullaniminin yaninda cesitli sekillerde tamlama igerisinde sik¢a
kullanildig1 goriilmektedir. Bu tamlamalar gami; duygu olarak hiicum edici, yakicr,
1ztirap verici “hiicim-1 gam, stiz-1 gam-1 ask, 1ztirdb-1 gam” olarak tanimlarken ga-
min gesitlerini gizli, agik gam; agk, hasret yiiziinden ¢ekilen gam “gam-1 pinhén, gam-1
nihani, gam-1 bedihi, gam-1 firdk, gam-1 hasret-i nihani, gam-1 agk” gibi siniflandir-
muigtir.

“Gam” kelimesi ile kurulan diger tamlamalarda gamin sevgiliden kaynaklandig;,
45181 esir veya sehit ettigi ve gamin goniil, ev, kose gibi bir mekanla eslestirildigi goriil-
mektedir: “esir-i gam, gam-1dil, sehid-i gam, sikeste-i gam, gam-1 cihan, gam evi, gam
eli, gam-1 yar, gam-1 nigér, serh-i gam, tafsil-i gam, kiinc-i gam-héne, gam-1 eyyam,
gam merhalesi, nih4yet-i gam, tarz-1 gam, gam-1 hicran, hiin-4b-1 gam, arz-1 gam, bim-i
gam, kith-1 gam, cdm-1 mey-i gam, 4vare-i vadi-i gam...”

Gam kelimesi ile kurulan birlesik fiillere bakildiginda gamin artan azalan, i¢ine
distilen veya iginden kurtulunan, sabredilen bir duygu oldugu goriilmektedir. Gam
kelimesi ile kurulan birlesik fiillere “gam ¢ek-, gam i belaya sabr eyle-, gam @i beladan
kurtul-, gami art-, gami eksil-, gam yet-, gam gizle-, sikence-i gam ¢ek-, gam ye-, gam-
hér ol-, def*igam kil-, gama giriftar ol-, gam ddmina pay-best ol-, ddm-1 gam @i mih-
netiinden azad ol-, gamdan azad ol-, gam-1 hirs ile miikedder ol-, tedbir-i gam eyle-,
terane-i gam diiz-” vb. birlikler drnek verilebilir.

Leyla ve Mecnun mesnevisinde “gam” kelimesi ile anlamsal yakinlig1 olan “derd,
bela ve gozyasr” kavramlarinin kullanimi da hiiziin temasini desteklemektedir. Fuziili,
bu mesnevide “derd” kelimesini 140 kere kullanmis ve hiiziin duygusunu bu kelime

3 “..stkint1 ve musibetler birer ukubettir, cezadir. Sabrin bulundugu yerde ise sikint1 ve musibet bir nimettir.
Miimin, belaya dii¢ar oldugu zamanlar sabrederse Allah'in yakinligi ve ona olan miinacatlar ile sereflenir,
nimetlenir. Bu nimet ve seref mevkiinden ayrilmak istemez” (Geylani, 1985, s. 492). Leyla ve Mecnun bu
diisiincelere paralel olarak gamlara, belalara dualar esliginde sabrederek Allaha yakinlig1 elde etmislerdir.
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ile beslemis, kuvvetlendirmistir. “Derd” kelimesinin “derd-mend (dertli), hem-derd,
derd-perverd, derd-nak” gibi ¢esitli eklerle kullanimi ile bu say1 150’ye ulagsmaktadir.
Eser icerisinde dert kelimesi ile kurulan “serv-i riydz-1 mihnet @ derd (dert ve mih-
net bahgesinin servi)”, “Kays-i derd-perverd (dertli Kays)”, “Sdhenseh-i miilk-i mih-
net i derd”, “Mecniin-1 derd-perverd”, “derd-mend-i firkat”, “derd-i dil”, “derd-i agk”,
“derd-i hecr”, “derd-i hicran”, “deva-y1 derd”, “glise-i derd”, “derd i bela”, “derd i
gam”, “derd i elem” vb. kelime birlikleri de bu kullanim yogunluguna 6rnek verile-
bilir:

Ask ve ayrilik acis1 4s181n yiireginde tasidig en biiyiik dertlerdir. Nerede sevgi, ask

varsa orada dert, gam ve bela vardir. Fuziili’ye gore ask devast olmayan ezeli ve ebedi
bir derttir:

Derd-i ezeli deva bulur mi1

Mihr-i ebedi fena bulur m1 b.1001

Sal gonliime derd-i agkdan gam
Her lahza vii her zaman 1 her dem b.1114

“Derd” kelimesinin kullanildig: birliklere “dag-1 derd stizi kal- (dert yaralarinin
yakiciligr kal-), derdini devaya yetiir-, derd-néki ol-, ten miilkine derd tohmi ek-,
diyar-1 derde seferi diis-, derdini sahla-, derd ile terane-i gam diiz-, derde 6zin giriftar
eyle-, derd-i dilden agah [ol-], derd-i dil ¢ek-, derdii séze gel- (derdini anlat-), derd-i
dist, derd i stiz1” gesitli yapilar 6rnek verilebilir.

Mey safi olara old1 raizi

Kald1 mana dag-1 derd stz b.330

Bir giin ani gezdiiriirdi daye
Derdini yetiirmege devaya b.534

Eserde “derd” kelimesinin zidd1 olan “derman” kelimesi sadece 15 kez geger. Genel
olarak derman kelimesi “dermani olmamak, derméni yok” seklinde olumsuz kulla-
nilmakta olup dermanin yoklugunu ifade etmektedir. Agskta derménin olmadig: “der-
man” kelimesinin kullanildig1 “derdi derména yetme-, tedbir-i dermén, derman iste-,
dermén yoh derde giriftar [ol-], min derdiim [vardir] yohdur hi¢ dermans, bir derde
[diistiim] kim yohdur ana dermén, min derd-i diliim [var] bir derde derméan etmedi,
derd-mend-i firkatem dermén-1 didar isterem, kébil-i derman degil” kelime birlikle-
rinden anlasilmaktadir:

Gam-1 agk i¢cre min derman yoh derde giriftarem

Bu yetmez mi ki bir derd arturursen derdiime sen hem b.2003
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Yéardan min derd-i dil ¢ekdtim bu hem bir derd kim
Bildi min derd-i diliim bir derde dermén etmedi b.2610

Derd yohdur kimsede yohsa tabib-i feyz-i agk
Kimde gordi derd kim ol derde derméan etmedi b.2641

“Bela” kelimesi Leyla ve Mecnun mesnevisinde kimi yerlerde ask kimi yerlerde
sikinti, keder anlaminda 91 kez kullanilmistir.* Divan siirinin beslendigi tasavvuf

A

kiiltiirline gore en biiyiik bela agktir, “beld” insanin yolunu aydinlatan bir 151k olup
uyaniga vesiledir. Fuztli'nin “bela” kelimesini tasavvuf anlayisina uygun olarak ask
karsiliginda kullandig beyitlere asagidaki beyitler 6rnek verilebilir. Sair bu beyitlerde
ask ve bela kelimelerini bir arada kullanir. Bela, dert derken sair aski kasteder:

Men bilmez idiim bel4 imis agsk
Bir derdlii méacera imis agk b.1375

Sair agagidaki beyitlerde “ne beladir” diye sorarak “elest bezmi ni hatirlatmanin
yaninda sikintinin ¢oklugunu verir. “Bela kolumu kanadimi kirdi” derken “bela” ke-
limesini “agk” anlaminda kullanir. Sair mecaz-1 miirsel sanati yaparak askin sonucu
olan gami agk kelimesi yerine kullanir:

Ask damina giriftar olali zar olubem

Ne beladur ki ana beyle giriftar olubem b.1398

Bilmem bu kafesde n’ola halim

Sindurdi bela per ile baliim b.1989

Diigvar belami sehl sanman

Siz dahi mentim oduma yanman b.870

Ornegin “gam” kelimesi asagidaki beyitte “bela” kelimesi ile ayni anlamda kulla-
nilmstir:

Gam diismen-i cin-1 miibteladur

Def" eyleye gor ki bir beladur b.1023

4 “Ciineyd-i Bagdadi’ye gore bela ariflerin yolunu aydinlatan bir megaledir; miiridler i¢in uyanis, gafiller igin
helak olma sebebidir. {lahi ask ve muhabbeti esas alan mutasavviflar en biiyiik dert ve bela olarak agki goriirler.
Fakat agtk mésuku igin her tiirlii aciya ve sikintiya severek katlanir, hatta bundan ménevi bir haz duyar” https://
islamansiklopedisi.org.tr/bela

“Bela kelimesi Kuran-1 Kerimde “eskimek; denemek, sinamak; gam, musibet, darlik ve sikintr” manalarinda
kullanilmigtir. Firavun'un Israilogullarrna yaptigi korkung iskenceler “bityiik bela” (belaiin azim, el-Bakara
2/49; el-Araf 7/141; Ibrahim 14/6) ve “agik beld” (belaiin miibin, ed-Duhan 44/33) diye vasiflandirilmistir. Hz.
Ibrahin’in oglu Ismail'i kurban etmeye tegebbiisiine de “agik bela” (deneme) denilmistir (es-Saffat 37/106).
Allah’in kendisini denedigi kulun bu denemeden basari ve yiiz aki ile ¢ikmasi da “giizel bela” (belatin hasen)
olarak tarif edilmistir. Bu ménada Bedir Gazvesi ve sonucunda kazanilan zafer, “giizel bir beld” yani basariyla
verilmis bir imtihan olarak nitelendirilmistir (bk. el-Enfal 8/17).” https://islamansiklopedisi.org.tr/bela
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Ask beladir, 4sik da bela gekendir. Mecnun i¢in kullanilan “bela-kes, bela-ct” ifa-
delerindeki bel4d hem sikinti hem de agsk anlaminda olmak iizere iki anlamda kulla-
nilmigtir. Mecnun’un hem sikinti ¢ektigi, ask atesiyle yandig1 hem de bela/ask aradig:
“bela-kes, bela-cti” ifadelerindeki “bela” kelimesi “ask” anlaminda kullanilarak anla-
tilmusgtir:

Mecntna dedi ki ey bela-kes
Hacet biter olmagil miisevves b.1068

Ask; belaly, stkintili bir yoldur ve aska diisen maddi ve manevi belaya, gama, s1-
kintiya diser. Asagidaki beyitlerde kullanilan “bela yolu” ifadesini “agk yolu” olarak
distiinmek mimkiindiir:

Derdiin ki bela yolinda merdem

Ask igre sana serik-i derdem b.1376

Mecntinumi sanma kimseden kem

Bir merd-i reh-i belddur ol hem b.1742

Mecnun belaya sabreder. Ciinkii bela agktir ve sevgiye hep bela eslik eder’:
Kim bu miitehammil-i beladan

Ser-geste vii zar it miibteladan b.1860

Leyli ki meni belaya sald1
Bir gérmek ile kararum ald1 b.2307

Agik 6zel bir insandur, o aski yani belay1 arar. Ciinkii agk insanin, aklini ve goziinii
kor eder. Oysa akliyla diisiinen insanlar i¢in belasini aramak anlagilmasi zor bir haldir:

Na'leyni birahdi ol bela-cti
Kim asika pay-benddiir bu b.864

Ciin Ka'beye erdi ol nika-hay
Mecntina dedi ki ey bela-cty b.1095

Agik, askin sikintilarina razidir ne agktan ne askin sikintilarindan uzak diigmek
istemez, hep askla yasamak ister. Agik olan ve stk olmayanlarin diinya algilari, hayata
bakislari farklidir:

Ya Rab bela-y1 agk ile kil agina meni

Bir dem bel4-y1 agkdan etme ciidd meni b.1123

5 “Bela velaya yani muhabbet, sadakat ve yakinhiga vekil edilmistir. Sevgi, muhabbet, sadakat ve yakinligin
bulundugu yerde mutlaka bela-musibet de bulunur. Ta ki iginde gergekten Allah sevgisi bulunmayan kisi, yalan

yere Allah’ sevdigini iddia edemesin, miinafikqa ve riyakarca Allah sevgisi gosterisinde bulunmasin..” (Geylani,
1985: 208)
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Az eyleme indyetiini ehl-i derdden

Ya'ni ki ¢oh belalara kil miibtel4 meni b.1124

Oldukg¢a men gotiirme beladan iradetiim

Men isterem belani ¢ii ister bela meni b.1125

Temkintimi bela-y1 mahabbetde kilma siist
Ta dist tan ediip demeye bi-vefa meni b.1126

Gam, bela veya dertten 4sik veya asiklar mutludur. Clinkii agk, bela bir olgunlagma
vesilesidir. Agiklar belalara sabrederek olgunlagir. Tekamiiliine vesile oldugu icin de
belaya siikrederler. Belay1 da afiyeti de veren Allah’tir. Bundan dolay: agiklar belaya
sabreder. Hatta gaminin artmasini isterken asik ayni anda askinin da artmasini dile-
mekte yine gam veya bela ararken de agk aramaktadur:

Céndan ¢tharip heva-y1 aski
Terk eylemezem bela-y1 aski b.780

Bel4-y1 ask u derd-i diist terkin kilmazem zahid
Ne mustak-1 behistem sen kimi ne talib-i hitrem b.894

Agik belayi terk etmedigi gibi gonliinii belaya miilk eyler, canini cefaya vakfeyler.
Yani o bu iste gonilltidiir:

Miilk eyledi goénliimi belaya
Vakf eyledi canumi cefaya b.999

A

Aklin kargisina koyulan “bela” kelimesi ask anlaminda kullanilmigstir. Akil mey-
daninin diizliklerinde ferah ferah yol alanlar, “bela, ask zindanina diigen” asiklarin
ciinun yani delilik miilkiinde gezinemezler:

Akl meydanini zindan-1 bel4 bilmez heniiz
Kim ki bir miiddet ciintin miilkini seyran etmedi b.2616

“Bela” sikint1 anlaminda ask kelimesi ile tamlama iginde kullanilmistir. Asik bela
vadisinde dolanir, diinyanin sikintilarina katlanir:

Ol hem men-i zara miibteladur
Ser-geste-i vadi-i beladur b.2877

Fuz@li’nin “gam, derd, bela, elem, 1zdirab” kelimelerini divaninda da yogun olarak
kullandig1 goriilmektedir. Sairin hem mesnevisinde hem de divaninda hiiziin baglam-
11 bu kelimeleri sik kullanmas: onun duygusal olarak hiizne yatkinligini, gam sevici-
ligini, duygusal ve askla yasayan bir insan oldugunu géstermektedir. Bir yazar olarak
Fuzili, genellikle negeli, eglenceli mecralarda gezinmez.
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Fuz@li’nin gonil ve zihin diinyasi ile sahsiyetini sekillendirdigi, ayn1 zamanda ya-
zarin sozclsil olan Mecnun, ask ve dert milkiiniin padisahi olarak ask ve gam yari-
sinda bir bela evci (zirvesi)dir. Dertlerle saflasmig ve gokytiziinde parlayan bir aydir:

Ol kigver-i agk padisahi
Ol evc-i bela vii derd mahi b. 2128

Eserde esk 25, gozyas1 5, yas 3, sirisk 13 olmak tizere toplamda 46 kez gegmektedir.
Sairin kullandig1 “yas, esk, sirisk” kelimelerindeki su sesini animsatan “§” sesinin or-
taklig1 da dikkat cekmektedir. Gozyas1 gamin somutlagmis, i¢ten disa tagmis halidir.
“Esk-i hasret” tamlamasinda goriildiigii tizere gozyasinin dokiilmesinin sebeplerinden
biri ayrilik nedeniyle sevgiliye duyulan 6zlemdir. Asik kanli veya giil renkli olan has-

ret, 1stirap dolu gozyaslarini sel gibi yagmur gibi akatir:
Seylab-1 sirisk edende cari

Gel gor men-i zar {i bi-karar1 b.1365

Bir ebr-i bel4 idi giivahi

Baran sirisk i berk ahi b.902
Oyle ki elbiselerinin yerini kirmizi gozyaslari alir:
Terk etdi libas-1 lale-gtin1

Raht old1 tenine esk-i hiin1 b.860

Agigin gaminin diga yansimasi olan gdzyast kararsizdir yani durmadan akar. “Si-
risk ahit-, yas tok-, gozyas1 tok-, gozyasin ab u dane kil-” eylemlerinde goriildiigii izere
gozyast aktig1 yonin asag1 olmasi nedeniyle “dokmek ve akmak” eylemi ile kullanil-
mis, seklinin kiigtikliigii yonii ile taneye, kiymetli olusu yoniiyle de inciye benzetilmis-
tir. Gozyasi ile kurulan tamlamalarin ¢esitliligi ve coklugu da “esk-i bi-karar, sirisk-i
memld, htin-ab-1 sirigk, esk-i giil-gtin, sirisk-i giil-gtin, sirisk-i 4l, esk-i 41, diir-i sirigk,
seylab-1 sirigk, baran-1 sirisk, esk seyli, nem-i egsk, nem-i ¢cesm-i esk-riz, gevher-i ek,
esk-i hasret, hasret yaslar1” 6rneklerinde oldugu gibi yine gamin ¢okluguna isaret et-
mektedir.

Gam; agig1n yiiziinde sar1 bir renk, hasta ve zayif bir beden olarak belirir. Ciinkii
gam biitiin viicudu isgal ettikce hastaliklar ¢ogalir. Beden zayiflar, glinden giine erir.
Beden sithhatini kaybettik¢e viraneye doner. Boylece ask giinesi viraneye donen bedeni
daha ¢ok aydinlatir.

Hala ki esir-i ddm-1 derdem

MaAnend-i hazan zaif i zerdem b.1311

Nazm eyleyiiben beyan-1 haliin

Serh-i ruh-i zerd i egk-i 4liin b.2374
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Ne derd seni nizar ediipdiir
Aliifte vii zerd i zar ediipdiir b.1247

Fuzli’ye gore insan1 gama siiriikleyen sebepler arasinda ilk sirada ask olmakla
birlikte hirs, ayrilik, hasret gibi duygular da yer alir. Gam 6yle bir duygudur ki insana
hiicum eder, bedenen insani yipratir, iki biikliim eder. Gam, gaml1 olaylar 6ldiiriicii bir
zehirdir ve hayat suyunun tatliligini alir (Fuztli, Hadikatii’s-stieda: 321). Bu hikéayede
Leyla ve Mecnun’un gonill diinyasiny; aska eslik eden gam, dert, bela isgal etmis ve
onlar1 hasret, mihnet, mahrumiyetle doldurup ferahlarini gidermis ve vuslat iimitle-
rini yok etmistir. Ayni zamanda bu gam onlar1 giinden giine yogurmus ve tekamiile,
vahdete ulastirmistir.

1.2. Fuzali’nin Hayat Anlayis1 ve Gam

Leyla ve Mecnun mesnevisinde “gam” kelimesinin kullanim sikligindaki yiik-
sekligi anlamak Fuztli’nin hayat felsefesini anlamakla miimkiindiir. Fuztli, insanin
yaratilisini anlatirken insanin hammaddesi olan topragin elem denizinden ve gam
pinarindan nem ¢eken bulutlarin mihnet yagmurlari ile sulandigini ve onun seving
denizinden sayili damlalarin diigmesiyle mayalandigini anlatir (Fuztli, Hadika-
tii’s-siiedd: 20). Fuztlinin bu sozlerinde insanin yaziliminda, kaderinde gamin ¢ok,
mutlulugun ise az oldugu kanaati hakimdir. Fuztli’ye gore “Musibetlerin meydana
gelmesi felaketlerin ortaya ¢ikmasi diinya varligi i¢in lazim olan bir seydir. Oyle ki
diinyayi birlestiren zerrelerin ¢ogu elem danecikleridir.” (Fuztli, Hadikatii’s-stieda:
231-232). Yer ve gok birlestiginde elem, siddet, mesakkat, gam, enduh, derd, mihnet
dogmustur. Diinyada bunlarin diginda insana eslik edecek bagka bir sey yoktur.

Hak i eflak mader i pederi

Ciift olanda meger neticeleri

Elem i siddet it mesakkat imis

Gam u endtih u derd it mihnet imis

Ki cihan i¢re yok bulardan gayr
Hem-nisini stltik it hemdemi seyr (Fuzili, Hadikatii’s-stieda: 149)

Sair bu bakis agisiyla diinyanin var olus amacinin gam iizerine insa edildigine
inanmaktadir. Bu dogrultuda sair yine bir kavrami bagka kavramlarla agiklama yo-
luna gitmis ve diinyay: “imtihan yeri, aldatict menzil (dil-firib menzil), gam-1 miiddam,
yedi basli bir ejderha, mihnet sarayi, gam evi®, kasirgali ve dalgali bir deniz, bela tilkesi,
yokluk ¢6li, hapishane, vefasiz bir gelin, dikenli bir bahge, virane, dam (tuzak), cefac
diinya, nigar-1 dil-riiba” kavramlari ile eglestirmistir. Buradan sairin diinyaya kars:
olumsuz bir bakus sergiledigi goriilmektedir. Sairin bu bakis1 “Diinyada rahat yoktur”
hadisiyle ve “Her canli, 6liimii tadacaktir. Biz bir imtihan olarak sizi ser ile de hayir

6 Nizami de Leyla ve Mecnun mesnevisinde diinyay1 gam evine tesbih eder (Nizami, 2001: 163).

21. Yiizyilda Egitim ve Toplum / Education And Society In The 21t Century
Cilt/ Volume 11, Say1/ Issue 33, Winter / Kig 2022



Fuzdl’nin Leyla ve Mecnun’unda “Gam”

ile de deniyoruz. Sonunda bize dondiiriileceksiniz.” Enbiya/35 ayetiyle ve biiyitk mu-
tasavvif A. Geylaninin “Bu diinya hiiztin yeridir” (Geylani, 1985: 574) soziiyle uygun
ditymektedir. Sonug olarak Fuzli de tasavvufi felsefeye uygun olarak diinyaya itibar
edilmemesi gerektigini, diinyanin “ser-menzil-i imtihan” b.77 oldugunu diisiinmekte-
dir. Ciinkii ona gore diinya bir gam tuzagidir; mihnet ve gamla doludur:

Bu alem kim goniil kaydin ¢ekersen mihnet i gamdur

Fena ser-menzilin seyr eyle kim bir hog¢a alemdiir b.2906

Derler ki bir hayaldir diiny4
Itibar edilmez bir ritya (Fuztli, 2016: 108)

Fuzali, diger eserlerinde de diinya igin benzer bir bakis acis1 sergilemistir. Diinya
icin “ditkkan” (Fuzili, Hadikatii’s-stieda: 462); “dikenli bir bah¢e” (Fuzili, Hadika-
ti’s-siiedd: 122); “virane”, “biithane”, “gaddar”, “cihan Zal”, “ayine-i aksdar”, stret-i
ayine-i bi-itibar” (Fuztli, Hadikatii’s-stieda: 120) benzetmelerini kullanmigtir. Diinya
i¢in i¢inde farkli metaforlar1 barindiran climleler kurarak kendi diinya algisini anlat-
muistir: “Diinya bir mihnet saray1 ve bela evidir” (Fuzili, Hadikatii’s-stieda: 19), “Diin-
ya fanilik / yokluk ¢6lii, insan o ¢élde bir yolcudur.” (Fuzili, Hadikatii’s-stieda: 80),
“Diinya bela tilkesi insan o {ilkede yolcu; diinya sikint1 yurdu insanlar orada sakin”
(Fuzali, Hadikatii’s-siiedé: 37), “Diinya kasirgali ve dalgali bir deniz 6liim o denizden
kurtulustur.” (Fuzli, Hadikatii’s-stied4; 35), “Diinya hapishanedir ve insan bu hapis-
haneden cennet bahgelerine yol alarak olerek kurtulur.” (Fuztli, Hadikatii’s-stieda:
139), “Diinya vefasiz bir gelindir vuslatinin bedeli can akgesidir.” (Fuzili, Hadikatii’s
Stieda: 149) Bu da sairin iislup ve zihniyet bakimindan diger eserlerinde de tutarl: bir

yaklagim sergiledigini gostermektedir.

Fuzli’ye gére bu diinyadaki gamlardan temelli olarak kurtulmanin tek yolu hosca
bir alem olan fena menziline (6liime veya 6lmeden 6nce 6lmeye, kendini yok bilme-
ye) gitmektir. “Gelen bu giizergiha gitmek gerek” (Fuzali, Hadikatii’s-stieda: 123) di-
yen Fuziili “Her nefis 6liimii tadar.” (Enbiya/33) ayetinden feyz alip 6liim diisiincesini
unutmamis bunu eserlerinde de islemistir. Fuzali, kendi felsefesine uygun olarak Leyla
ve Mecnun’a vuslat: yagatmaz. Onlar da bu diinyada gama ve belaya sabredip vuslati
ahirete birakir:

Ciin munda r1za veriip kazaya
Sabr eylediler gam ii beldya b.3031

Hikayenin basinda, Mecnun daha diinyaya gelir gelmez viicudun / varligin bir gam
tuzag1 oldugu hiirriyetin adem / yokluk oldugu ifade edilmistir. Bu felsefede varlik
degil yokluk esastir. “Varlik, madde” tuzak, sikinti, stkismiglik; “yokluk” ise 6zgiirliik,
huzurdur. Burada yoklugu hem maddi 6liim hem de manevi yokluk olarak diisiinmek
miimkiindiir. Manevi yokluk ise benlikten, masivadan kurtulmak ve yasarken vahde-
te ulasmaktir. Bu beyit aslinda sairin maddeye, hayata bakis acisini ifade eden, onun
hayat felsefesini yansitan bir beyittir:
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Ya'ni ki viictid ddm-1 gamdur
Azédeleriin yeri ademdiir b.510

Cefac1 diinyaya gelir gelmez aglamaya baglayan insan yani gam tuzagina diisen,
madde ile sinirlandirilan her esir, her varlik bu bitmeyen gamlara sabretmelidir:

Her kim ki esir olur bu dama
Sabr etse gerek gam-1 miiddma b.511

Varlik tuzagina diisenler icin sayisiz gamlari gekmek bir ustalik isidir ki her insa-
nin yapabilecegi bir is degildir:

Bildiim gamuni seniin ki ¢cohXdur
Gam ¢ekmege bir harif yohdur b.513

Leyla ve Mecnun’un hikéyesi gamin ¢oklugu, sevincin ise azlig1 ile Fuzali'nin
inancina uygun bir hikéayedir. Sair eserini 6liim gercegi dogrultusunda, Leyla ve Mec-
nun’un 6liimiiyle tamamlamistir:

Diinya nedr i taallukat:

Endise-i mevtdiir hayat: b.76

Diinyéya imid dutmak olmaz

Hergiz 6liimi unutmak olmaz b.2157

Getdiikde cihan-1 bi-vefadan
Kurtuldilar ol gam @ beladan b.3032

Sair, bagt hirs sonu hasret olan bu mihnet dolu diinyaya heves etmemenin daha iyi
olacagini diistinmektedir:

Edvar-1 zamén d&’ire-i hayret imis

Esbab-1 cihan mehélik-i mihnet imis

Diinyaya heves etmemek etmekden yeg

Cu evveli hirs u 4hiri hasret imis (Fuztli, 2000: 321)

Sairin diinyaya bakisinin karamsar, hiiziin temelli veya olumsuz oldugu “Bu alem
kim goniil kaydin ¢ekersen mihnet @i gamdur / Fena ser-menzilin seyr eyle kim bir
hosca alemdiir” b. 2906 beytinde de agik¢a goriilmektedir. Sadece “gam” kelimesi tize-
rinden diistintildiigiinde, kelime siklig1 ve eserin temasi, sairin hayat felsefesi arasinda
bir iliski oldugu goriilmiistiir.

Sairin diinyaya bakisi, 6liimiin kaginilmazligini idrak edisi onu diinyada mutlu
olunabilecegi fikrinden uzaklastirmistir. Sair kendi yasadigi mutsuzluklari, duygu
ve diisiincelerini hikayenin asil karakterleri Leyla ve Mecnun’un sahsinda dile getir-
migstir. Stevick’in “Sanatcinin sahsiyeti, hikayenin icinde karakterlerin ve olaylarin

21. Yiizyilda Egitim ve Toplum / Education And Society In The 21t Century
Cilt/ Volume 11, Say1/ Issue 33, Winter / Kig 2022



Fuzdl’nin Leyla ve Mecnun’unda “Gam”

arasinda canli bir deniz suyu gibi akar durur...” (Stevick, 1988: 105) ctimlesinde ifade
ettigi gibi sairin tasavvufi diigiinceleri, gama olan yatkinlig: tiim esere yayilmistir.

Fuzali, sadece Leyla ve Mecnun’da degil diger eserlerinde de gam kavramina odak-
lanmigstir. Ciinkd onun hayat felsefesi gam odaklidir. Bundan dolay: o hiiziinlii sarki-
larin en iyi yorumlayicisidir. Sairin gam kavramini kullanim sikligi, pek ¢ok eserinde
bu kavrama yer vermesi “Uslup insanin ta kendisidir.” (Ekrem, 2016: 125) ciimlesiyle
Fuzli’nin ne kadar 6zdeslestigini, gostermektedir.

1.3. Fuziali’nin Benlik Anlayis1 ve Gam

Fuztli’nin eserlerine yansiyan hiiziin duygusu onun kimliginin de bir pargasidir.
Onun siirlerinde kendini yalniz, arkadagsiz, dertli, hiiztinlii bir insan olarak niteledigi
goriilmektedir. Bu da sairin psikolojisinin eserlerine yansidigini gostermektedir:

Y4 Rab mededi ki derd-mendem

Agiifte vii zar tt miist-mendem b.9

Gam merhalesinde kalmisam ferd

Ne yar u ne hem-nisin ne hem-derd b.280

Sarf eyle ridyetiimde eltaf

Tenhaligumi gor eyle insaf b.335

Saki dut eliim ki haste-halem

Gam reh-giizerinde pay-malem b.399

Sensen men-i miibtelaya gam-har

Senden 6zge dahi kimiim var b.400

Séaki getiir ol mey-i mugéni

Kim unudalum gam-1 ciham b.724

Rahm eyle ki kasd-1 can eder gam

Bagrum sitem ile kan eder gam b.725
Rahm et ki garib i hak-sirem
Bi-miinis i yar u gam-giisdrem b.306
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“Benem ki kafile-salar-i kar-ban-1 gamem

Miisafir-i reh-i sahra-y1 mihnet @ elemem

Sirisk taht-1 revAndir bana vii ah alem

Cef4 vii cevr miildzim bela vii derd hagem (Fuzli, 2000: 288)
Bu biiyiik yalnizligini diger eserlerinde de dile getirir:

Dost bi-perva felek bi-rahm devran bi-sitkin

Derd ¢ok hem-derd yok diigmen kavi tali zebtn (Fuztli, 2000: 243)

Hiiclm-1 mihnet-i devran melali
Giriftar-1 gam-1 alem Fuzili (Fuzli, Hadikatii’s-stieda: 518)

Sairin yalnizlig1 o dereceye ulasmistir ki gevresinde bela girdabindan bagka ne do-
nen ne actyan ne de saba riizgarindan bagka kapisini agan bir kimse vardir:

“Yetti bi-kesligim ol gayete kim ¢evremde

Kimse yok ¢izgine gird-ab-i beladan gayri

Ne yanar kimse bana ates-i dilden 6zge
Ne acar kimse kapim bad-i sabadan gayrr” (Fuzli, 2000: 264)

Fuzali; divaninda yer alan bir terci-bendde de yalnizligini, bahtsizligini, gozyas-
larindan yerin 1slandigini, belinin biikiildiigiini, bela ve mihnetlerin ¢oklugundan
yorulusunu Leyla ve Mecnun’da anlattig1 gibi ayn1 makamda anlatmistir. Tki farkl
eser olmasina karsin Fuztli'nin gam minvalinde anlattig1 benligi, kullandig: kelime-
ler, kelimelerin arka arkaya dizilisi “endtth u gam u mihnet”, “4h u nalem” baglama
gruplarinda oldugu gibi aynidir. Bu da gairin farkli eserlerde istikrarli bir sekilde kendi
i¢ diinyasinin gamlarini anlattigini ve kendine has bir iisluba sahip oldugunu goster-
mektedir (Fuzili, 2005: 281).

Fuztli, kendini gerek gam gerek ask noktasinda kurgusal bir kisilik olan Mec-
nun’un varisi gériir. Kimi zaman da kendini ondan ve diger asiklardan daha tistiin go-
riir. Askin gamini tasimak ona gore bir onurdur. Sairin gam seviciligi onun Mecnun’la
boy dl¢iismesinden de anlasiimaktadir.

Bana cem olur handa kim var bir gam

Benim miilk-i ask icre Mecntin’a varis (Fuzali, 2000: 153)

Yazanda Vamik u Ferhad i Mecn(in vasfin ehl-i derd

Fuztli adini gérdiim ser-i timare yazmglar (Fuzili, 2000: 164)
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Fuzili, gamlanmasinin sebeplerinden biri olarak felegi goriir. Kendisi gibi vakar
sahibi birini, 6mrii boyunca gamla aglattig1 ve perisan ettigi i¢cin felekten sikayet eder.
Ona gore felek kdmil insanlar1 hep gam elinden aglatir ve perisan eder:

Daim gam elinde zar ediipsen

Asiifte-i rizgar ediipsen b.3050

Ciin ehl-i vekér i neng {i 4rem

Cevriinle hemise har i zdrem b.3053

“El-kissa viiciidum old1 berbad

Bir lahza felekten olmadum sad ”b.2607

“Hergiz revisiinden olmadum sad

Dam-1 gam it mihnetiinden 4za4d” b. 3041

Fuztli, yagadig1 cografya ve zaman dilimine bagli olarak genellikle bir insanin ya-
saminda goremeyecegi zorlu siyasi siireclere tanik olur. Hayat1 boyunca i¢ ayr1 devlet,
ti¢ ayr1 padisah Irak’ta iktidara gelir. Fuz@li’nin yasadig1 Ortadogu, giiniimiizde oldu-
gu gibi 16. yy’da da istikrarsiz bir bolgedir. A. Karahan’in deyisiyle Bagdat, Kantininin
1534te ciktig1 Irak seferiyle Osmanli hakimiyetine (1534-1920) girene kadar bir lastik
top misali -Siinni Akkoyunlular (1340-1510), Sii Safeviler (1508-1534)- seklinde elden
ele dolasir (Karahan, 2001: 81). Elbette bu sikintil siiregler sairin felekten sikayet etme-
siicin 6nemli gerekgeler hazirlamistir. Sair, istikrara kavusamayan Irak topraklarinda
kendine hami bulmakta oldukg¢a zorlanmis, maddi sikintilar yagamais, arzuladig tak-
diri bulamamis ve ulasmak istedigi makamlara bir tiirlti ulasamamugtir. Sairin diinya-
y1 gam merkezli algilamasinda, “gam, dert, bel, 1zdirab vb.” kelimeleri ¢ok kullanma-
sinda, hayat felsefesinin yaninda; asagidaki beyitlerde kullandig: “felekten bir lahza,
hergiz (asla) sad olmadim” ifadelerinden anlasildig1 tizere yasadig1 bolge ve zamanin
etkisi de goz ard1 edilmemelidir.
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Sonug

Leyla ve Mecnun sairin gam ve ask felsefesini anlatmasina uygun uzun soluklu ve
tahkiyeli bir eserdir. Onun anlatimiyla bu eserin ici figan, nale ve ah dolu; bas1 gam,
sonu fena yani yokluk olan, bir bela ve musibet meclisidir. Ne sarabinda neseden bir
renk ne nagmesinde ferahtan ahenk, ses vardir. Hayali idrake eziyet verir, diistincesi
bile hiiziinliidiir. Fuzili, Leyla ve Mecnun’u “gam niishasi, bela ve musibet meclisi,
dert cevherleri ile dolu bir hazine” olarak degerlendirmistir. Buna paralel olarak da
Fuz@linin Leyla ve Mecnun’unda yapilan kelime sayimi neticesinde en ¢ok kullani-
lan ismin “gam” oldugu ve ayni baglamda kullanilan es ve yakin anlaml “derd, bela,
keder, gussa, 1zdirap, melal, elem, enduh, 1stirap” kelimelerinin yogun bir sekilde kul-
lanildig: tespit edilmistir. Leyla ve Mecnun’da “gam” kelimesinin ilk sirada kullanilist
sairin iislubu, psikolojisi, felsefesi, eserin temasi ve kelime siklig1 arasinda iliski oldu-
gunu gostermektedir.

Her sair agka, hiizne dair bir seyler soyler, sdylemistir. Ancak Fuzali dertlerin sa-
iridir. Gama ve agka dair ne varsa sdylemek istemistir. Soyleyisleri de ¢ok samimi ve
etkilidir. Gam, hiiziin, keder, ac1 ve agk kavramlari insan psikolojisinde 6nemli olup,
bu kavramlarin tasidig1 duygular insani olgunlagmasina vesile olmaktadir. Gam keli-
mesini Fuzali’nin bu denli yogun kullanimi onun diisiince ve duygu diinyasinin hii-
ziin odakli oldugunun yansimasidir.

Fuztli “gam, dert, bela” kelimesini hiiziin, stkinti, keder anlaminin yaninda agk
sarhoslugunun zirve yaptig1 yerlerde ask anlaminda da kullanmigtir. Sair “gamim,
derdim, bu bela, bu gam, bu dert...” derken pek ¢ok yerde as181 sikintiya diigiiren agk:
kast etmistir. Gam ve ask ¢ogu beyitlerde ayn1 anlamda kullanilmaktadir. Pek ¢ok
beyitte “gam, dert, bela, keder” gibi kelimeleri her iki anlamda diistinmek gerektigi
gortlmektedir.
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Extended Abstract

Although the roots of the story of Leyla and Mecnun are based on Arabic literature,
it has become a mesnevi in the hands of the 12th century poet Nizami in Persian liter-
ature. Nizami; is a very talented person who has been an example and a source of in-
spiration for many poets and writers such as Mevlané Celaleddin-i Rimi, Sa’di-i Sirazi,
Hafiz-1 Sirazi, Molla Cami, Fuzili with his works and style. Inspired by his works and
commemorating him as a master, Fuz(li also reinterpreted Nizdmi’s Persian Leyla ve
Mecnun mesnevi and brought an immortal work to Turkish. This sad story, which
tells about two lovers who cannot meet each other, has been evaluated in terms of the
density of word frequencies.

The first ten names most frequently used in Fuztli’s Leyla and Mecnun were deter-
mined as “gam”, Mecnfin, Leyli / Leyl4, can, derd(trouble), ask(love), dil(heart), yoh,
yar, hal”. How much, why and how the poet used these words helped us to know his
style, philosophy and personality.

Concentrating on the word “gam”, which is the most used by the poet, the frequen-
cy of the words and the relationship between the poet’s style and philosophy will be
emphasized.

In Leyla and Mecnun, it is seen that Fuziili uses the word “gam” intensively with
words derived from this root, as well as words with synonyms and close meanings.

The word gam, which is an Arabic word, is the most frequently used name in this
mesnevi with 204 times, and the number of uses of the word with various suffixes
such as “gam-giisar, gam-efzay, gam-nak, gam-héane, gam-har, gamlu, gam-harlig” 1t
reaches 225. In addition, other words that express sadness, which have conceptual and
semantic affinity, derd (Peh. sadness, illness, pain; torment, trouble, anxiety, distress,
problem), 140 times, bela(trouble) 91 times, gussa (Ar. gam, sadness) ) word 9 times,
keder(grief) (Ar. turbidity; worry, anxiety, sadness) 1 times, melal (Ar. sadness, grief,
distress, sadness, pallor) 14 times, 1zdirap(sorrow) (Ar. pain, suffering; pain) 12 once,
elem 12 once, the word endtih (Peh. sadness, grief) is used 7 times in the work. It is seen
that the work has a pessimistic emotional flow within the framework of sadness, with
the use of words that express sadness, distress and close meaning 511 times in total.

The heroes of the story, Leyla and Mecnun, get enthusiastic because they are in love
and fall into trouble. So that in some places in the work, the word “gam (grief), trouble,
evil” is used in the meaning of the word “love”.

The poet’s pessimistic or negative view of the world is clearly seen in the 2906th
couplet (beyit) “Bu 4lem kim goniil kaydin ¢ekersen mihnet it gamdur / Fena ser-men-
zilin seyr eyle kim bir hosca 4lemdiir”It seems possible to better understand the phi-
losophy, personality and style of the poem by examining how much, for what purpose
and how he used the word “gam”(grief) by scanning poets of Fuztli with the method
of word frequency.
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Fuztli uses various similes to describe this feeling. According to him, grief is an
emotion that draws people in like a whirlpool or the sea. It is like a chain, limiting and
continuous and as sharp as a sword.

The lover feels the pain in his heart and hides it as best he can. However, after a
point, he becomes unable to hide his sadness and love. With the tears shed by the lover,
his yellowing face, and his weakened body, the grief becomes concrete and the pain be-
comes concrete. The lover’s heart begins to sing poems about love. The lover wants his
gamut to increase, not decrease. Gam is an integral part of worldly life and the feeling
of love. Gam matures and cooks the love traveler by trying various ways.

The word gam is used in the sense of love as well as in the sense of distress. While
the lover wants his trouble to increase, he also wants his love to increase. While he
seeks grief or trouble, he also seeks love.

This sense of sadness, which is reflected in Fuziili’s works, is also a part of his iden-
tity. It is seen in his poems that he describes himself as a lonely, friendless, troubled and
sad person. This shows that the psychology of the poet is reflected in his works.

Fuzali thinks that the world should not be respected as a writer fed by the religion
of Islam. Because for him the world is a trap of sorrow; full of sorrow and distress.

This study aims to show the relationship between the poet’s philosophy, personality,
psychology and style by examining the word “gam” (sadness) that the poet frequently
uses and the word “gam”, which is the most repeated word. It is underlined how much,
how and why the words in this context are used in Leyla and Mecnun with the desire
to express the feeling of sadness of the famous divan poet Fuziili.
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